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I. ՀԱՅԱԳԻՏԱԿԱՆ ՆՈՐ ՀՐԱՏԱՐԱԿՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ 

Հ . ՆԵՐՍԵՍ Վ. ԱԿԻՆՅԱՆ, Ներսես 
1,աւքբւ՝ոնացի, Արք եպիսկոպոս Տաւ՝-
սոնի, Վիևննա, 1956 թ..• 

'Լիեննայի Ս իւ ի [J ա ր յան Ո ւխ m ի у Հ , Ներսես 

1Լ. II,կին յան ր ներսես Լամբրոնացոլ ծննդեան 

800-րդ ա ա ր և դա րձի առթիվ լույս կ ընծայել 

((Ներ սես Լամբրոնացի, Արքեպիսկոպոս Տար֊ 

սոնի)) բանասիրական աշխատությունըt 

Հ. Ներսես Վ. Ակին յան ի այս գործ՛ը, որի 

կարեոր մասերը առաջին անգամ [ույս են տե-

սել ((Հանդես ամսօրյա)) ուսումնաթերթի 1954 

թվականի Համարներում, բաղկացած է երեք 

մ ասիր՝ ՛Ներսես Լամբրոնաւյոլ կղանքը, Գրական 

վտառակները և Պ ահ լա վո ւնյաց, Հասան յան ց, 

Թոււնիկյանց Լւ Հեթմյանց (Լամբրոն և Պապի֊ 

ռոնի) ազգաբանությունը։ 

Աշխատության ա ռաշին մասում բանասերը 

Հետազոտում կ Ներսես Լամբրոնաւյոլ ծնունդն 

ու դ ա и ա ի ա ր ա կո ւթյո ւն ր , քաՀանա յա ցումն ու 

ե սլ ի и կ ո պ ո и ա ց ո ւմ ր, ուս ո ւմն ա ւո են չ ձգտումնս֊ 

րր։ հեր ււե и Լամբրոնացոլ կյանքի նկարագիրը 

ա մ բո ղջական դարձնելու մ տաՀոգութ յամ բ Հեղի-

նակն օգտագործել Լ Հ. Համազասպ Վ. Ոսկյա-

նի ((Ս կեռաւ ի վանրր)) ուսումնասիրությունը ե. 

Հ. է). Պողոսյանի իւ մրա դրությամբ ((Սկևռացվո 

ողբը», որոնք նույնպես ա ռաշին անգամ լույս 

են տեսել ((Հանդես ամսօրյա»-/, 1954—1955 թթ. 

Համ սյ րնե րո ւ մ: 

Հեսւա քրքրություն են ներկայացնում աշ-

խատության նաև երկրորդ և երրորդ մասերը։ 

Հ. Ներսես Վ. Ակին յանի տյս ա շի։ ա տ ո ւթ յ ո ւ-

նր Ներսես Լամբրոնացու կյանքն ու գործու-

նեություն ր ա մ բ ո ղշա կան ձևով ներկայացնելու 

•առս։ գին վարձն Է։ 

ՄԱՆՈՒԿ Գ. ՃԻԶՄԵՋՅԱՆ, Ь ш г -

I՛ ե I- դ ր || իւ՛ գաւիսկներյւ, Ֆրեղնո, Կ ա ֊ 

լիֆորնիա, 1055 թ., 

Ա մ ե րիկաՀ այ Ման ուկ Գ. ճիզմեջյանր լույս 

Լ ընծայել չորս մասից բաղկացած մի ա շ ֊ 

խատություն՝ ((IՍարբերդը ե իր զավակները» 

վերնագրով։ Եր զործր ա մ բ ո ղշա կան դա րձնե լու 

ն պա տ ա կո վ նա րնգա րձակ քաղվածքներ Է կա-

տարել բազմաթիվ խարբերդցի գրողն է.՛րի, 

պատմագիրների, բանասերների արդեն Հրա-

տարակված գործերից ե օգտագործել Է Հին ու 

նոր ավելի քան Հարյուր Հիսուն աղբյուր։ Րաղ-

մա թիվ ւ ո in ան կ ա րն ե ր ր և Խարբերդն ոլ շրշա-

կւսյքր ներկայացնող քարտեզը պա տմա֊ բանա-

սիրական այս գործին տալիս են կենդանի 

շունչ։ 

Առաջին բաժինր ընդգրկում կ Խարբերդի և 

[սա րբերդցինե րի պատմությունր 1850 թվակա-

նից մ ինչե. 1890 թվական ր։ Հնադույն Խարբեր-

ղի Հետ կասքված պատմական անցքերը ամ-

փոփ կերպով պատմելուց Հետո, Հեղին ակր խո-

սում կ Խարբերդի և նրա շրշակայքի արդյու-

նաբերության, խսւ րբե րդցինե րի տն տե и ա կան 1ւ 

կուլտուրական վերելքի մասին, այն մասին, թե 

ինչպես ամերիկացի միսիոներներր և լատին ու 

կաթոլիկ նվիրակներր ջանում կին իրենց ճանկը 

գցել իւտրբերդցի Հաղերին, ն ա ե. թուրք Հետա-

դիմականների բռնագրավումների, անարգել 

շաՀ ա տակո ւթ յո ւնն ե ր ի մասին, որոնցից զզված 

Հաղերը մեկնում կին արտասաՀման։ 

((Խարբերղ ցիները Ամերիկայի մեջ և այլուր» — 

այս վերնադիրն ունի աշխատության երկրորդ 

մասը, որտեղ պատմվում կ 1880 ֊ական 

թվականներից սկսած մինչև մեր о լ՜՛երր արտա-

սաՀման գաղթած խա րբե րդցինե րի կղանքի, 

Հա и ա ր ա կ ա կ ա ն գործունեությ ա ն, կո ւլ տ ուր այ ի 

և կենցաղի մասին։ 

Երրորդ բաժինր րնդգ բկում կ Խարբերդի և 

խա րբե րդցինե րի պատմության 1890—1923 

թվականն երր: Հեղին ակր մանրամասն կերպով 

սլա ամ ո ւմ կ 1895 թվականի Խարբերդի ջարդի 

մասին, որ Հյուսենեկ, Վերիխոխ, Վարի և Վերի 

թաղերր վերածել կր անապատի: Պատմում կ 

ջարդերի Հետևանքով տեղի ունեցած արտա-

գաղթի, որբացած երեխաների ե. որբանոցների 

մասին։ 1908 թվականին Հռչակված Օսմանյան 

ՍաՀմանաղրությ ունը, ինչպես Արևմտյան Հա-

յաստանի, այնպես կլ Խարբերդի Հայերի կող-

մից ողջունվում կ իբրե հայահալած քաղաрա -



ՍփյուռքաՀայ կյանք 3 0 . ՜ , 

կանության վախճան։ Սակայն կարճատև էր 

•ուրախ ութ չուեր։ Թուրք ջարդարարները փոր֊ 

ձում են բնաջինջ անել Հայ ժողովրդին։ Մ տ ֊ 

նուկ Գ. ճ իզմեջյանը Հիմնվելով ականատես֊ 

՝ների վկայությունների վրա պատմում կ Խար֊ 

բերդի Հայության տեղաՀ անության ու ջարդի 

մ ասին։ 

Բաժնի վերջում ներկայացված կ Սովետա֊ 

կան Հայաստանի Նոր Խ ա րբերդ ա վան ր, որի 

մասին Հեղին ակր գրավոր տեղեկություններ կ 

ստացել ԱրտասաՀմանի Հետ կուլտուրական 

կապի Հայկական ընկերությունից։ 

Չորրորդ մ ասր, որ կոչվում կ Հուշամատ֊ 

յան, պարունակում կ նյութեր խարբերդցի կրո֊ 

նա ֊եկեղեցական գործիչների, ղոՀված մտավո֊ 

րականների մասին, ինչպես նաև Հատընտիր 

կջեր կենդանի ու մաՀացած խարբերդցի գրող֊ 

ներից։ Վերին ա и տիճանի օգտակար են Խար֊ 

բերդի Հայկական կենցաղի և սովորույթների 

վերաբերյալ տեղեկություններր, Հեքիաթների, 

Հանելուկների, վիճակախաղերի, առակնե րի 

ճոխ Հավաքածուներր և Խարբերդի Հայ բար֊ 

բառի բառարան ըէ 

Ման ուկ Գ. ճիղմեջյանի այս աշխատությունը 

կարող կ պատմագրական, տեղադրական, աղ-

գագրական և բարբառագիտական Հարուստ 

նյութ մատակարարել Հ ա յկա կան Խարբերդը 

Հետ ազոտ ողն երին։ 

ՀՐԱՆԴ Ք. ԱՐՄԵՆ, Մեծք, Տիգրան, 

հրատարակություն Հայ ազգային հիմ-

նադրամի, մատենաշար № 20, տպա-

րան Աահակ֊Մեսրոպ, Կահիրե, 1957, 

առածաբան՝ 9՛արեգին Հովսեփյանի 

(248 Էջ), 

Աոաջին անգամ Հրատարակվել կ 1940 թ., 

անգլերեն։ Հայերեն թարգմանված կ երկրորդ 

՛տպագրության Համար պատրաստված անգլե֊ 

րեն ձեռագրից։ «Հր անդ Արմենը,— գրել Է 

Գ. Հովսեփյանը ա ռաջա բան ում,— ծանոթ չկ 

Մանանդյանի գործին, նոքա գրել են, գրեթե, 

միևնույն ժամանակ և անկախ միմյանցից»։ 

Ներկա Հր ա տա րա կո ւթ յո ւն ր առաջինից առան-

ձին տարբերություններ չունի. ավելացված կ 

միայն Հավելված՝ Տիդրանակերտ քաղաքի մա-

սին։ Օգտվելով բազմաթիվ սկզբնաղբյուրներից 

և Հաշվի առնելով եղած ուսումնասիրություն֊ 

ները, Հեղինակը ստեղծել կ ուշագրավ աշխա֊ 

Հոություն Հայաստանի Հնադոլյն ժամանակա-

շրջանի պատմության մի Հատվածի մասին։ 

Արտաշեսյան Հա րստության Հզորացման և 

Հայկական Հո զերր մի միասնական պետության 

մեջ միավորելու պատմական իրողության շուր-

ջը Համառոտ կքսկուրս կատարելուց Հետո, 

Հ. Արմենր իր ուշադրություն ր բևեռում կ 

Տիգրան II ֊ ի ռազմ ական գործունեության 

այլևայլ կողմերի վրա։ Մանրամասն նկա-

րագրված են վերջինիս՝ Հարևան երկրների և 

առանձնապես Պ արթևական թագավորության ու 

Հռոմի Հետ ունեցած Հա րա բե րություննե րր, 

Հաղթական արշավանքներն ու նվաճու մներր, 

ներքին գործերը: դաշինքը Պ ոնտական թագավո-

րության Հետ, ա րյունաՀեղ կռիվներն րնդդեմ 

Հռոմի, ի վերջո, սլա ր տ ո ւթ յո ւնն ու կյանքի 

վերջին տարիներր։ Հեղինակր քննադատական 

մոտեցում ունի աղբյուրների և ուսումնասիրու-

թյունների նկատմամբ։ Գիրքն ո ւնի Տիգրան 

II ֊ ի ժամանակի Հայաստանի քարտեզ, մատե-

նագրություն և Հատուկ անունների ցանկ։ 

ԳԵՎՈՐԳ Ս. ԵՐԵՎԱՆՅԱՆ, Պ ա տ մ ո ւ -

թ յ ա ն 11աւ՝սաննադի |1ւս|ոց, հրատարա-
կություն Համա֊Չարսա նձ ագի հայրե-

նակցական միության կենտրոնական 

վարչության, Բեյրութ, 1956, ներածա-

կանի Հեղինակ՝ Արշակ Ա/պոյաճյան 

(700 Էջ)։ 

Աշխատությունը նվիրված կ պատմական 

Ծուիաց աշխարՀի (Չորրորդ Հայք) մի մասը 

կազմող Դերս իմ գավառի դաշտային շրջանի 

Չարսանճագի Հայության պատմությանը։ Շնոր-

Հիվ այս ուսումնասիրության կորստից վ՚րկ՚Լել 

կ պատ մ ական Հայաստանի չուսումնասիր-

ված գավառներից մեկի պատմությունը, մի 

գավառ, որի 60 գյուղերի և մի քանի քաղաք-

ների շուրջ 40.000 Հայ բնակիչների մեծ մասը 

1915 թ. մեծ եղեռնի ժամանակ զոՀ գնաց սուլ-

թանական Թուրքիայի յաթաղանին։ Հեղինակը 

'Ռր k Հանել իր ծննդավայրի Հին ու նոր պատ֊ 

մությունր՝, աշխարհագրությունը, վա րչական 

բաժանումը, կառավարման ձևերը, մանրամասն 

ու Հետաքրքրական տեղեկություններ կ տվել 

Չ արսանճագի տնտեսական ու մշակույթային 

կյանքի, ազգագրության, մասամբ և բարբառի 

մասին։ Գրքում ուշագրավ տ ե ղե կո ւթյո ւնն ե ր 

կան նաև ողջ Գերսիմ գավառի պատմության, 

աշխա րՀագրության, տնտեսության և Հատկա-

պես Հայերի ու դերսիմաբնակ քրդերի վախ-

հարաբերությունների վերաբերյալ։ Գիրքր նկա-

րազարդված կ, նրան կցված են Չ արսանճագի 

քարտեզը և Բերրի քաղաքի Հատակագիծր։ 

20 Հանդես, .¥ 1 
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2 . ՆՈՐ ՊԱՐԲԵՐԱԿԱՆՆԵՐ 

«Ծիրանի գուոի» 

Բոստոնում (ԱՄ՛Ն) i n L J u տեսաւէ ((Ծիրանի 

գոտի» արվեստի և գրականության եռամսյայի 

առաջին համարը։ Եռամսյայի խմբագիրն ու 

Հրատարակիչն կ Հրանտ Ավետիսյանը։ Նոր 

պարբերականի Հետապնդած նպատակների մ ա ֊ 

սին եռամսյայի խմբագրական Հոդվածում աս-

ված կ, «Թերթին մր կոչումն կ ծառայել ժողո֊ 

վուրղին ու այդ տենչանքը ինքնին կը նպաստե 

աշխարՀաշեն պայքարին։ Այդ սուրբ պայքարը 

ամեն մարդու ե րից ա դույն պարտքն կ, որպեսղի 

խաղաղությունը մեր ե րդիքներուն վրա ԳՐՈՀ 

պարղե ... Այս եռամսյան խաղաղաբար տե-

սիլքով ծնունդ կառնե ու այդ անկշռե լի երա-

նությամբ կուղէւ պատվանդանել իր Հաջորդա-

կան քայլերը))։ 

«Ծիրանի գոտի)) ֊ ն բացվում կ Ավ. ԻսաՀակ֊ 

յանի խոսքով'՝ ուղղված и փ յո ւռքաՀ ա յո ւթյա ֊ 

Ն ր ֊ «Անթա ռամ պաՀեցեք Սփյուռքում Մես-

րոպյան տառերի փառքը))։ Եռամսյայի նյութե-

րի կեսից ավելին նվիրված կ Սովետական Հա-

յաստանի իրականությանը, առավելապես գրա-

կանության և արվեստի Հարցերին։ Այսպես. 

համարում զետեղված են Ն. Զար յան ի Հոդ-

վածրճ Դ. Դեմիրճյանի մաՀվան առթիվ («Ան-

խոնջ վարպետը») և մեծ վարպետի մանրա-

պատումից մի քանի նմուշ, Շ, Տ ա լյան ի «Տիգ-

րան Չ ուՀաջ յանի երկերր սովետաՀայ բեմի 

վրա)), Ս. Ո սկան յան ի «ԶարուՀի Գոլուխանյան», 

Տ. Ս ազանգա րյան ի «Օպերայից մինչև էյոմա», 

Ատ. Կուրտիկ յան ի «Արզնիի լուսամրոցը», 

Ա. Գրաշու, Ս. Տարոնցոլ բանաստեղծություն-

ները և այլն։ Համարում նյութեր ունեն Ա. Սո-

փոկլյանր, Մ. Պերպերյանր, Գ. Մուշենցը (Երե-

վանի ծածկած շուկայի մասին), Վ. Ղուկաս-

յանը (Երևանի Պատմական թան գա րան ի մա-

սին), Հ. Քյաթիպյանր և ուրիշներ, բանաստեղ-

ծություններ ունեն Հ. Ավետիսյանը, Գ. Խանենցը, 

Հ. Գույումճյանը, Զ՛ Պ լպուլը, Գ- Պետի կյանը 

և ուրիշներէ 

Եռամ и յան պատկերազարդ կ և ունի «Լուրեր 

Հայրենի քեն» և «Սւի յո ւռքաՀ այ կյանք)) բաժին -

ներր։ 

«Ն ո г գ ի ւ ՛ ք» 

Գամ ասկոսի Գրասեր Երիտասարդների Միոլ-

թյունր, որը ստեղծվել կ անցյալ տարվա օգոս-

տոսին, ձեռնարկել կ «Նոր գիրք)) ամսագրի 

հրատարակմանը։ «Նոր գիրք))-ր Գամ ասկոսի 

Հայության առաջին տպագիր օրգանն կ, մի 

«Ս պուտն իկ)) դամասկահայ իրականության Հա-

մար)), ինչպես ասված կ ամսագրի խմբագրա-

կան Հոդվածում՝* 

Փոքրածավալ այս ամսագրի առաջին Էշ^րը 

նվիրված են Ավ. ԻսաՀակ յան ի Հիշատակին 

(Համառոտ կենսագրական, Մ արիետտա Շա-

հին յան ի Հոդվածն Ավ. ԻսաՀակ յանի մաՀվան 

առթիվ, բանաստեղծի գործերից՝ «Մեր պատմիչ-

ներր և մեր գուսաններր)), «Ես երգիչ եմ — երկ-

նի թիթեռ» և «Ազգային երդը»)։ Մյուս նյութե-

րր բանաստեղծություններ, պատկերներէ քննա-

դատական Համառոտ ակնարկներ՝ առավելա-

պես՝է երիտասարդ սկսնակների վարձեր են։ 

Ամսագրի վերջում Համառոտակի տրված կ 

Գրասեր Երիտասարդների Միության ստեղծ-

ման, նպատակների և գործունեության մասին։ 

« Փ յ ո ւ ն ի կ» 

Ե թովպահա յ վաքրաթիվ գաղութն այս տար-

վա Հունվարից սկսել կ լույս րնծայել «Փյու-

նիկ» տեղեկսւ գրական դրակ ան ֊գեղարվեստա-

կան պա րբե րագիրքր։ Արդեն ["Lju են տեսել 

Հունվարի և. վւետրվարի Համարները։ Ամ սա֊ 

զ. իրն իր առաջ խնդիր կ դնում սատարել Հայ 

մշակույթ ի սլաՀպանմ անն ու զարգացմանը 

եթովպաՀայ գաղութում, լուսաբանել այդ դա-

ղութի պատմությունը, ինչպես նաև Եթովպիայի 

պատմությունը, աշխա րՀադրսյ կան պա յմ անն ե րն 

ու տնտեսական ներկա վիճակը։ 

Ամսագիրն իր կջերում տպագրում կ գեղար֊ 

վեստական գործեր (արձակ և չավյածո), դի-

տական և աշխ ա րՀ ագրտկան Հանրամատչելի 

հոդվածներ, եթովպաՀայ կյանքն արտացոլող 

նյութեր, տեղեկություններ և լուրեր Սովետա-

կան Հայաստանից, նոտագրված երդեր, կրո-

նական բովանդակության Հոդվածներ և սպոր-

տային նորություններ։ 

Գեղարվեստական գործերից ա ռա շին երկու 

համարներում տպագրված են Ղ- Աղա յանի. 

«ԱնաՀիտր» (շարունակվում կ), Սիամանթոյի 

«Կ աղանդի իրիկունը», տեղական ուժերից 

Մ. Ք, ոշկե րյան ի, Գ. Կարապետյանի ւիոքրիկ 

պատմ վածքներր, Ա. Աճեմ յան ի, Գ. Կարապետ-

յանի, Հէ Ա բզում ան յանի բան ա и տե ղծ ո ւթյուննե ֊ 

րը։ Ամսագրի երկրորդ Համարում զետեղված կ 

Մ. Ք յոշկե րյան ի «Եթովպիա» աշխարՀազրա֊ 

կան ֊ տն տե и ա կան ակնարկր (շարունակելի) և 

Հ. Նագաշյանի Հոդված ր երկրի սովետական 

արՀեստական արբան զա կների մասին։ 

«Կենսական վիճակագրություն Հայաստանի», 

Համառոտ ակնարկում (Հունվարյան Համար) 

բերված են Սովետական Հայաստանի նվաճում-
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ները պատկերող բազմաթիվ թվական տվյալ-

ներ։ 

((Փյունիկր» լույս է տեսնում առայժմ խմո-

րատիպ, 175—200 օրինակ տիրաժով։ Ամ սա֊ 

դիրր հրատարակում է Աղղիս-Աբեբայի ազգա-

յին 9"ե որգոֆֆ վարժարանր։ 

«ԵՐԿԻՐ», գիրք դրականության Լ 

ա ր վ ե ս տ ի , Հալեպ։ 

1956 թվականի/յ Հ ա լեպում սկսել կ լույս 

տեսնել ((Երկիր» խորագիրը կրող պարբերա-

կանը, որն իր առշև խնդիր կ դրել արտացոլել 

առհասարակ արաբա կան և մասնավորապես 

Սիրիայի հասարակական ու կուլտուրական 

կյանքը, սիրիացի հայերի առօրյան, հույզերն 

ու տենչերը, հայրենաբաղձությունը, պայքարը 
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Սիրիայի բարօրության և անվտանգության հա-

մար։ 

Ս ո վետ ական հայրենիքի փառահեղ իրակա-

նությամբ ոգևորվելու և նրանից սովորելու 

ձգտումով՝ ((Երկիրը» մեծ հետաքրքրություն կ 

հանդես բերում դեպի սովետահայ առաջադեմ 

գրական ություն ր, որն ապրում կ իր աննախըն-

թաց վերելքը։ 

((Երկիր» պարբերականի առաջին համարնե-

րում լույս են տեսել հետաքրքրական նյութեր Ս ի ֊ 

րիայի կուլտուրական կյանքի, սովետահայ 

գրողների գործունեության մասին, տպագրվե լ 

են հատվածներ նրանց նոր ստեղծագործու-

թյուններից, պլակատներ՝ ժողովուրդներէ։ բա-

րեկամության մասին, հայ և սիրիացի նկարիչ-

ների գեղանկարչական գործերի վերարտադրու-

թյուններ, հաղորդումներ՝ արտասահմանի կուլ-

տուրական կյանքի մասին և այլն։ 

3 . Գ Ե Ղ Ա Ր Վ Ե Ս Տ Ա Կ Ա Ն ՆՈՐ Հ Ր Ա Տ Ա Ր Ա Կ Ո Ւ Թ Յ Ո Ւ Ն Ն Ե Ր 

ՄԱՐՏԻՐՈՍ ԳՈԻՇԱԳՃՑԱՆ, Կ յ ա ն ք ի 

կարոտ, քերթվածներ, Հա/եպ, 1957 թ.։ 

Պայծառ տրամադրությամբ օժտված բա-

նաստեղծությունների այս դիրքը լույս կ ընծա-

յել Հալեպի ((Երկիր» հրատարակությունը։ 

Մ արտիրոս Գուշագճյանը երգում կ կյանքը, 

մարդուն պա աճառած նրա ո ւրա խ ո ւթյունն ե ր ր, 

կենսաբեր զարունը, ծաղկավետ դաշտերը, 

հյուրընկալ Հալեպ քաղաքը։ 

Թեպետ և հեղինակը օժտված կ դրական 

որոշ ձիրքով, բայց բանաստեղծության աս-

պարեզում դեռ սկսնակ լինելու կնիքը ուժեղ 

արտահայտված է այս գրքում։ Նրա ձայնը հա-

մեմատաբար ավելի հաստատուն և առնական 

կ դառնում, երբ երդում կ վերածնված Սովե-

տական Հայաստանը իր ծաղկող մայրաքաղա-

քով։ Այդ շարքի բանաստեղծություններից մե-

կում Գուշադճյան ը գրում կ. 

Իմ աստղազարդ հայրենիք, Սովետական 

Հա յա и տան, 

Զավակներուդ վւայփայածՀ տեսիլքն ես 

դուն մարմնացած, 

Քեղմե հեռու, բայց քեզմով դարձած 

հզոր, աննահանջ, 

9՛ո վքդ հյուսեմ, քև՛ զ երգեմ՝ հուր 

խոսքերով խ ո լա կան ։ 

Բանաստեղծությունների դիրքն ունի «Կյան-

քի կարոտ», «Հայրենական երդեր», «Սիրտի 

երղեր», «Վերջին երդ» բաժիններըг 

ՏԻԳՐԱՆ ՎԱՐԺԱՊԵՏ ՅԱՆ, Ը ա ւ ւ ի -

թափին i jrui . Պատմվածքների ժողո 

վածու, Բեյրութ, 1957 թ., 

Բեյրութի ԱՆԻ հրատարակություեր 1957 թվա-

կանին լույս կ ընծայել սփյուռքահայ ա րձակա. 

գիր Տիգրան Վարժ ապետ յանի «Զառիթավւինւ 

վրա» պատմված՜քների ժողոված՜ուն չ Սրա առա-

ջին ժողովածուն՝ «Կյանքի քառուղիեն» լույս կ 

տեսել 1945 թվականին։ Եթե աչքի առաջ ունե-

նանք շուրջ տասներկու տարիների անջրպետով 

ի/րարից բաժանված աքս երկու ժողովածուները, 

կարող ենք ասել, որ հեղին ակր մեծ ճանապարհ 

կ անցել թեմաների հարստացման, գաղափար-

ների հասունացման և վարպետության բարձ-

րացման տեսակետից։ «Զառիթաւիին վրա» ժո-

ղովածուն, որն ընդգրկում կ քսան պատմվածք, 

անկասկած կոչված կ իր տեղը գրավելու 

սփյուռքահայ դրականության մեջ։ 

Տիգրան Վարժապետ յան ը անցյալ պատերազ-

մին ապաստան է գտել Մերձավոր Արևելքի 

նպաստամատույցի որբանոցներից մեկում t 

Ապրել կ տարաբախտ որբի կյանքի դառնու-

թյուններր, սակայն, շնորհիվ իր տոկուն ան-

հատականության հաջողել կ ուսում ր շարունա-

կել և ստանալ բժշկական վկայական Բեյրութի 

ամերիկյան համալսարանից։ Երիտասարդ մտա-

վորականը մասնակցում կ Սիրիայի և Լիբա-

նանի ոչ միայն գրական շարժումներին, այլև 

ընդհանրապես ազգային կյանքին։ Նա հանդի-

սացել կ «Ծիածան» գրականության և արվեստի 

ամսագրի հիմնադիրներից մեկը։ Որպես դա-

սախոս ծառայել կ Բեյրութի Գաըուհի Հակոբ-



ՅՕՏ Սփյուռքահայ կյանք 

յան աղջիկների երկ րո րղական վարժարանում։ 

Պատերազմից մի քանի տարի հետո մեկնել կ 

Ամերիկայի Միացյալ Նահանգները մ ասն ագի֊ 

ւոանալու համար բժշկական բնագավառում, 

առանց սակայն թողուելու դրականությունը, որր 

կարելի կ ասել, Տ իդրան Վարժապետ յան ի գո-

յության իմաստն կ։ Ներկայումս հաստատ/էել կ 

Բեյրութում և ն սլա и տո ւմ կ Մերձավոր Ա ր ևելքի 

հայ կուլտուրական կյանքի ղարգացմանր։ 

Վարժապետյանր մռայլ դույներով կ վրձի-

i/ում Սւիյուռքի հայության ներկան։ Արտասահ-

մանի պայմաններում հին ու նոր սերունդ-

ների մտածելու, զգալու և գործելու ձևերի մեշ 

ստեղծվել են իւ ո ր անջրսլե տներ։ Նույն իսկ հայր 

ն որդի դարձել են իրար օտար։ Խոսում են 

նույն լեզվի բառե րով, րայց չեն հասկա-

նում, չեն րմ բռնում իրար։ Եվ այստեղից 

այն սրտաճմլիկ ողբե րգություն ր, որ Տիգրան 

ղԼ արժտպետյանր հաջողությամբ բացահայտում 

կ իր Ժողովածուի էջերում ։ Հեղին ակր պարզ 

կերպով գիտակցում կ, որ հայր Հայրենիքից 

դուրս դատապարտված կ անհետ կորչելու։ Սա-

կայն այս փաստը հուսալքության չի մատնում 

հեղինակին, որովհետև գաղթաշխարհի երկնա-

կամարի մութ ամպելւր ժամանակավոր կյանք 

ունեն միայն, նրանք պիտի ւիարատվեն հայ-

րենի արևի ճառագայթներից։ Ս ո վետ ական Հա-

յաստանի գոյության ։ի աստր լա վա տ ե и կ դարձ-

նում հեղինակին։ Տիգրան Վարժապետ յան ի 

համար հայ ժողովրդի կյանքը մայր հողի մեջ 

կ, և ինչքան Սւիյուռքր կապվի հայրենի երկրին, 

այնքան ավելի կերկարաձգի իր գոյությունը 

ար ե ի տակ։ 

«Բ աղրամյանի ղինվորր Հայաստան կերթա», 

((Գերագույն երջանկություն» և ((Վերադարձը» 

պատմվածքներր նվիրված են ներգաղթին։ 

Անկասկած, Տիգրան Վարժապետյանր հավակ-

նություն չունի այս թեման լ17Ովին սպառած 

լինելու։ Երեք մասնակի դեպքերի պատմումով 

հեղինակր աշխա տել կ ցույց տալ սփյուռքահա-

յության հայրենասիրությունը։ 

Հիշատակության արժանի են ((Երեք շառայլ 

՛մթության մեջ» և ((Կյանքի քառուղիեն» րնդ-

հանուր խորագրերի տակ զետեղված պատմը-

ված քներր։ Առաջին շարքը վարպետությամբ 

վիպականացված հիշողություններ են որբանոցի 

կյանքից։ Երկրորդ շարքի ((Աբրահամ Լինդըն 

Կրինր //. Պլեքին» պա տմվածքր, որ բժիշկների 

կյանքից կ, բացի դա и տ ի ա ր ա կչա կան ի ց ունի 

՜նաև մեկ ուրիշ նշանակություն։ Դա հիվանդ 

նեգր երեխայի բողոքն կ ուղղված անարդարու-

թյան դեմ։ Մարդկային ազատությունների ջա-

Յոադով հեղինակը ակնհայտ վրդովմունք է 

ցուցաբերում ընդդեմ ամերիկյան օրենքներով 

նվիրագործված անօրինությունների։ 

Տիգրան Վարժապետյանի հերոսներր ցածր 

խավի մարդիկ են, բուն ժողովրղ.ի հարա-

զատ զավակներ, որոնք կյանքում քայլում են, 

գործում և մտածում որպես լիարժեք անհա-

տականություններ։ 

ԱՐՄԵՆ ԼՅՈԻԲԵՆ (ՇԱՀԱՆ ՇԱՀՆՈՒՐ), 
ՏրսւնսֆԼւ՝ նոկտյուրն, արձակ էջերի 
ժոդուէաձու, Փարիզ, 1955 թ.։ 

Ֆրանսահայ գրող Շ ահ ան Շ ահն ուր ր (Արմեն 

կյուրեն J տարբեր ժամանակներում լույս կ ըն-

ծայել բանաստեղծությունների երկու ժողովա-

ծու և արձակ էջերի մի ժողովածու՝ «Տրանս-

ֆեր նոկտյուրն»։ Վերջին դործր արժանացել կ 

ֆրան սա գիր օտարազգի ա րձա կա գ ի րն ե ր ի Ռի-

վարոլի մ ր ցան ակին։ Ֆրանսիական արդի դրա-

կան աշխարհում բարձր են գնահատում Շ ահ ան 

Շահնուրի ստեղծագործ ություններր։ Նա դար-

ձել կ ցանկալի հեղինակներից մեկը ((Եուվել 

Ռրվյու ֆրան սեզ» և ((Քանիե դե Սեզոն» պար-

բերականների, ինչպես նաև Կ ալլիմա ր հրա-

տարակչական հիմնարկի համար։ 

((Տ րանսֆեր նոկտյուրն»-ի մեջ ռեալիս տա-

կտն դույներով և հումանիստական դաղաւիար-

ների գեղագիտական ընդհանրացումով Շահան 

Շահնուրր ներկայացնում կ ֆրանսիական սա-

նատորիաների տիւ ուր առօրյան, որտեղ ինքր 

տասնըհինգ տարուց ավելի բուժվելու 1ւ պա տա-

կով քարշ կ տալիս իր դոյությունր։ Ս արդկա-

յին տիպերի մի այլազան հավաքած՜ու — ((անկար 

ծերունիներ», ((մռայլատիպ դա տա րկա պո բա-

ներ» և ցածր խավի զավակներ են կազմում 

նրա անմիջական շրշա պւս տ ր, որտեղ ((ոչ հույս 

կա, և ոչ հուսահատություն, ոչ սեր կա, ե. ոչ 

ա տե լութ յուն»։ 

Ֆիզիկական տառապանքի և մահվան անմի-

ջական աւլդեցության տակ Շ ահնոլրր անձնա-

տուր կ լինում ֆանտաստիկ խորհրդածություն-

ների, արծարծելով մարդկային գոյության հետ 

կապված որոշ հարցեր. ((Համակերպել ցավին, 

թե դիմադրել։ Ոչ մեկր և ոչ մյուսը։ Նետված 

անմարդկային ցավերի դժոխքում, մի բան կ 

մնում մարդ կա կին,— թողնել որ и եվ։ ական 

գայլը նվաճի իր անձր, այսինքն, դայլին տալ 

որպես կեր իր ամբողջ ն ե բաշխ տ րհր, ուրիշ 

խոսքով ան ասն ան ալ։ ...Կան մարդիկ, որոնք 

իրենց ամբողջ կյանքի րնթացքում չեն ճանաչել 

ֆ իզիկա կան ցավր, և շրջում են հրեշտակային 

քունի մեջ, անգիտանալով նույնիսկ իրենց 

մ ահը»։ 



Սփյուռքահայ կյանք 300 

«Տ րանսֆեր նոկտյուրնի» էջերում Շահան 

Շ ահնուրր մնացել է «Նահանջը առանց երգի» 

վեպի նույն պայծառատես հեղինակր, որ ոչինչ 

չի կորցրել իր երբեմնի սրամիտ, զգայուն, հա֊ 

րազատ և հումորով բարեխառնված արվեստիցէ 

4 . ՄԱՆՐ ԼՈԻՐՍՐ 

Փա г ի qui հաւ երկու նկարիչների մասին 

Հայ նկարիչներ Գառզուն (Գառնիկ Ուզուն֊ 

յանJ և Շարթր (Հարությունյան) Փարիզի նկար֊ 

չական կյանքում հաճաիւ են հանդես գալիս 

այնպիսի ստեղծագործություններով, որոնք 

գրավում են ողջ հա սա րակա յնոլթյան ուշադրու-

թյունը։ 

«Էը Պ են արը», նկարչության հարցերր շոշա-

։ի ո ղ ծանոթ հանդեսը, հետևյա լ տողե-

րով է ներկայացնում Գառղուի արվեստը, ((Եթե 

արվեստի բնագավառում կարող ենք խոսել 

հմայքի մասին, Գառզուն մեր շրջանի հմայողն 

կ։ Նա այլաւիոխում կ ինչ-որ տեսնում կ, սա-

կայն առանց աղարտելոլ նրանց բնույթ ր։ Այս 

տեսլապաշտր քաղցր երազներէ տարված մարդ-

կանց բերում կ հանդարտեցնող ապաստան-

ներ, նույնիսկ երբ նկարած դործր ողբերգտկան 

կ կամ ամայի մի դաշտանկար։ 

Նա ապրում կ Գեղեցիկի սրտին մեջ։ Գե-

դեցիկ, որ ղան ազան կողմերով կներկայանա 

մեզ, բայց միշտ նույն նուրբ թելերի հյուսված-

քով, անշոշափելի, բայց ճշգրիտ, սուր, որտեղ 

գույները հասել են ամենաբաց երանգների ներ-

դաշնակության։ Գառզու նկարիչն կ Իլ-ղ ը֊Ֆրան -

սի, Վենետիկի, լքված քաղաքների, անդորր 

ծով ա վւ ների։ Նկարիչն կ կա կների և իրերի տևա֊ 

կանո։ թյան, ե. այս բոլորը երկու հատու զ ենք 

ունեն —Գեղեցկությունն ու Հույսր»։ 

((էը Փա րի զի են Լիբերե» թերթր անդրադառ-

նալով ((երիտասարդ նկարչության» տարեկան 

ցուցահանդեսին, Շարթի մասին գրում կ + 

((Շարթր տիրապետում կ այս ցուցահանդեսին 

որքան իր լուղանկա ր ((Հ ո ղա դո րծ» ֊ ո վ նույն-

քան և իր մեծադիր գծագրությամբ («Մանող 

կինը»J, որի անվիճելի գեղեցկությունը ե զծա-

ղրական ամբողջությունը արվեստագետին տա-

լիս են առաջնակարգ մի տեղ ցուցադրված 

նկարիչներին մեջ»։ 

Կոմպոզիտոր 0. ՊԵՐՊԵՐՅԱՆԻ « Հ ա յ -

րենիք» սիմֆոնիան 

Սփյուռքահայ կոմպոզիտոր Օննիկ Պերպեր-

յանր Փարիզի Կավո սրահում, Լամուրեոյի նվա-

գախմբի կատարումով հասարակությանն կ ներ-

կայացրել իր Հինգերորդ՝ «Հայրենիք» սիմֆո-

նիան, որ կարևոր տեգ կ գրավում հեղինակի 

մյուս՝ «Հայկական սիմֆոնիա», «Լուսավորիչը», 

ՀՀայկական պատարագ», «Նարեկը» ստեղծա-

գործությունների շարքդ ւմ։ 

«հայրենիք» սիմֆոնիան, որ թեմատիկ կա-

ռուցվածք ունի, բա/լկա ցած կ երեք մ ասիցէ 

Առաջին մասում կոմպոզիտորը ոգեկոչում կ 

հայ ժողովրդի պատմական անցյալը, գովեր-

գում կ Նարեկացու, Շնորհս/լու, Քուչակի Հայ-

րենիքը։ Երկրորդ մասում վարձում կ պատկերել 

մեծ եղեռնը, որ հիմքից ցնցեց արևմտահայ 

ժ ողովրդի կուլտուրական շքեղ Ժառանգություն ը։ 

Երրորդ մասում ներկայացնում կ հայ ժողովրր֊ 

դի նորահրաշ հայրենիքի վերածնունդը։ 


